BRASS JAGS - DEWEY 17JM FITS .17 CALIBER

Best Quality, Excellent Design

Extra-long jag with raised, ribbed segments to press more of a patch’s surface

against the bore to absorb more fouling. Fit Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’s

rods. Require adapters when used with Dewey Coated Rods. 17 and 20 caliber e
male threaded jags do not need adapters to fit into the 17 and 20 caliber coated L et
rods.

Attributes

Name: DEWEY 17JM FITS .17 CALIBER
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234801017

Mfr. No.: 17JM

Caliber: 17 Caliber

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 608060200042

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir BRASS JAGS DEWEY 17JM
FITS .17 CALIBER

Einleitung

Danke, dass du dich fir die BRASS JAGS DEWEY 17JM entschieden hast, die fir die effektive Reinigung von .17
Kaliber Feuerwaffen entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts gemaR der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen verwendet wird, insbesondere zur Reinigung von .17
Kaliber Feuerwaffen.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle, die mit der Verwendung
von Feuerwaffen verbunden sind.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen, um Unfélle zu
vermeiden.

* Uberpriife das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.

* Melde jegliche unsicheren Produkterfahrungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den Jag immer mit der passenden Reinigungsstange. Die BRASS JAGS DEWEY passt zu Dewey
Edelstahl, Rig und Hoppe'sRohren.

® Benutze Adapter, wenn du den Jag mit Dewey beschichteten Rohren verwendest, um einen sicheren Sitz zu
gewabhrleisten.

® Verwende keine mannlich gewindeten Jags fir 17 und 20 Kaliber mit Rohren, die nicht speziell fir sie
ausgelegt sind.

®* Vermeide es, beim Reinigen UbermaRige Kraft anzuwenden, da dies den Jag oder die Feuerwaffe
beschadigen kann.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Reinigung
beginnst.

® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Reinigungsmitteln oder Ablagerungen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschliellich des BRASS JAGS DEWEY Jags, der
Reinigungsstange und der Patches.

2. Befestigung des Jags

®* Wenn du Dewey beschichtete Rohre verwendest, befestige den passenden Adapter an der Stange.
® Schraube den BRASS JAGS DEWEY Jag sicher an die Reinigungsstange. Achte darauf, dass er
festgezogen ist, um ein Lésen wahrend der Benutzung zu verhindern.

3. Verwendung des Jags

® Fuhre einen ReinigungsPatch in den Jag ein. Das extralange Design und die gerippten Segmente
helfen, eine gréRere Flache gegen den Lauf zu driicken.

® Fihre den Jag vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein. Zwinge ihn nicht.

® Ziehe den Jag durch den Lauf, sodass der Patch die Innenflachen reinigt. Wiederhole dies nach
Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

4. Nach der Benutzung

® Entferne den Jag nach der Reinigung von der Reinigungsstange.
® Reinige den Jag mit geeigneten Losungsmitteln und lasse ihn vor der Lagerung trocknen.
® Bewahre den Jag an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern, auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete ReinigungsPatches und Losungsmittel gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn der Jag beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn gemanR den Richtlinien zur
Abfallwirtschaft in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des BRASS JAGS DEWEY 17JM, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche deren offizielle Website.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des BRASS JAGS DEWEY 17JM
zur Reinigung deiner .17 Kaliber Feuerwaffen gewéahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Feuerwaffenwartungspraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for BRASS JAGS DEWEY
17JM FITS .17 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the BRASS JAGS DEWEY 17JM, designed for effective cleaning of .17 caliber firearms. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product, in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only as intended, specifically for cleaning .17 caliber firearms.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly check the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always use the jag with the appropriate cleaning rod. The BRASS JAGS DEWEY fits Dewey Stainless, Rig,
and Hoppe’s rods.

Use adapters when using the jag with Dewey Coated Rods to ensure a secure fit.

Do not use 17 and 20 caliber male threaded jags with rods that are not specifically designed for them.
Avoid using excessive force when cleaning, as this may damage the jag or the firearm.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Wear safety goggles to protect your eyes from any cleaning solvents or debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the BRASS JAGS DEWEY jag, cleaning rod, and
patches.

2. Attaching the Jag

® |f using Dewey Coated Rods, attach the appropriate adapter to the rod.
® Screw the BRASS JAGS DEWEY jag onto the cleaning rod securely. Ensure it is tightened to prevent
detachment during use.

3. Using the Jag

® |nsert a cleaning patch into the jag. The extralong design and ribbed segments help press more surface
area against the bore.

® Gently insert the jag into the bore of the firearm. Do not force it.

® Pull the jag through the bore, allowing the patch to clean the interior surfaces. Repeat as necessary
until the bore is clean.

4. PostUse Care
® After cleaning, remove the jag from the cleaning rod.

® Clean the jag with appropriate solvents and allow it to dry before storage.
® Store the jag in a safe place, out of reach of children.

Disposal Instructions



® Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.
® |[f the jag is damaged or no longer usable, dispose of it in accordance with local waste management
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BRASS JAGS DEWEY 17JM, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit their official website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the BRASS JAGS DEWEY 17JM for
cleaning your .17 caliber firearms. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BRASS
JAGS DEWEY 17JM FITS .17 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el BRASS JAGS DEWEY 17JM, disefiado para la limpieza efectiva de armas de fuego de calibre
.17. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia
detenidamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su proposito previsto, especificamente para la
limpieza de armas de fuego de calibre .17.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad asociados con el
uso de armas de fuego.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

® Revisa regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

® |nforma sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre utiliza el jag con la varilla de limpieza adecuada. El BRASS JAGS DEWEY es compatible con varillas
Dewey Stainless, Rig y Hoppe's.

® Usa adaptadores al utilizar el jag con varillas recubiertas Dewey para asegurar un ajuste seguro.

® No utilices jags de rosca macho de calibres 17 y 20 con varillas que no estén disefiadas especificamente para
ellos.

® Evita usar fuerza excesiva al limpiar, ya que esto puede dafiar el jag o el arma de fuego.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de limpiar.

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier solvente de limpieza o escombros.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparaciéon

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el jag BRASS JAGS DEWEY, la varilla
de limpieza y los parches.

2. Adjuntar el Jag

® Sj utilizas varillas recubiertas Dewey, adjunta el adaptador adecuado a la varilla.
* Atornilla el jag BRASS JAGS DEWEY en la varilla de limpieza de forma segura. Asegurate de que esté
bien apretado para evitar que se desprenda durante el uso.

3. Usar el Jag

® |nserta un parche de limpieza en el jag. El disefio extralargo y los segmentos estriados ayudan a
presionar mas superficie contra el cafion.

® |nserta suavemente el jag en el cafién del arma de fuego. No lo fuerces.

* Tira del jag a través del cafion, permitiendo que el parche limpie las superficies interiores. Repite
segun sea necesario hasta que el cafién esté limpio.

4. Cuidado Posterior al Uso
® Después de limpiar, retira el jag de la varilla de limpieza.

® Limpia el jag con los solventes adecuados y déjalo secar antes de guardarlo.
® Almacena el jag en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parche de limpieza y solventes usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sieljag esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las pautas de gestion de residuos

locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del BRASS JAGS DEWEY 17JM, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita su sitio web oficial.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del BRASS JAGS DEWEY 17JM para limpiar
tus armas de fuego de calibre .17. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de mantenimiento de armas.



Guide de Sécurité pour BRASS JAGS DEWEY 17JM
FITS .17 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS JAGS DEWEY 17JM, concu pour un nettoyage efficace des armes a feu de calibre
.17. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre de ce produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu, spécifiquement pour le nettoyage des armes
a feu de calibre .17.

* Manipulez toujours les armes a feu avec soin et suivez tous les protocoles de sécurité associés a I'utilisation
des armes a feu.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

® Vérifiez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

® Signalez toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours le jag avec la tige de nettoyage appropriée. Le BRASS JAGS DEWEY s'adapte aux tiges en
acier inoxydable Dewey, Rig et Hoppe's.

® Utilisez des adaptateurs lorsque vous utilisez le jag avec des tiges revétues Dewey pour assurer un
ajustement sécurisé.

® Ne pas utiliser les jags a filetage male de calibre 17 et 20 avec des tiges qui ne sont pas spécifiquement
CONguUes pour eux.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage, car cela peut endommager le jag ou l'arme a feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant le nettoyage.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux de tout solvant de nettoyage ou débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le jag BRASS JAGS DEWEY, la
tige de nettoyage et les patches.

2. Fixation du Jag

® Sivous utilisez des tiges revétues Dewey, attachez I'adaptateur approprié a la tige.
® Vissez le jag BRASS JAGS DEWEY sur la tige de nettoyage de maniere sécurisée. Assurezvous qu'il
est bien serré pour éviter le détachement lors de I'utilisation.

3. Utilisation du Jag

® |nsérez un patch de nettoyage dans le jag. Le design extralong et les segments stri€s aident a presser
une plus grande surface contre le canon.
Insérez délicatement le jag dans le canon de I'arme a feu. Ne forcez pas.

® Tirez le jag a travers le canon, permettant au patch de nettoyer les surfaces intérieures. Répétez si
nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

4. Entretien Aprés Utilisation

® Aprés le nettoyage, retirez le jag de la tige de nettoyage.
* Nettoyez le jag avec des solvants appropriés et laissezle sécher avant de le ranger.
® Rangez le jag dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout patch de nettoyage et de tout solvant usagé conformément aux réglementations locales.
® Sile jag est endommagé ou n'est plus utilisable, éliminezle conformément aux directives de gestion des
déchets locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le BRASS JAGS DEWEY 17JM, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou visiter leur site officiel.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du BRASS JAGS DEWEY 17JM pour
le nettoyage de vos armes a feu de calibre .17. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques
d'entretien des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRASS JAGS
DEWEY 17JM FITS .17 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS JAGS DEWEY 17JM, progettato per una pulizia efficace delle armi da fuoco di
calibro .17. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR). Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per I'uso previsto, specificamente per la pulizia delle armi da
fuoco di calibro .17.

® Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire tutti i protocolli di sicurezza associati all'uso
delle armi da fuoco.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

® Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Segnalare eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare sempre il jag con la bacchetta di pulizia appropriata. | BRASS JAGS DEWEY si adatta alle
bacchette in acciaio inox Dewey, Rig e Hoppe’s.
® Utilizzare adattatori quando si utilizza il jag con le bacchette rivestite Dewey per garantire un adattamento

sicuro.

® Non utilizzare i jag con filettatura maschio per calibri 17 e 20 con bacchette non specificamente progettate per
loro.

® Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia, poiché cid potrebbe danneggiare il jag o I'arma da
fuoco.

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.
® |ndossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da solventi o detriti durante la pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi il jag BRASS JAGS DEWEY, la bacchetta di
pulizia e le toppa.

2. Attacco del Jag

® Se si utilizzano bacchette rivestite Dewey, attaccare I'adattatore appropriato alla bacchetta.
® Avvitare il jag BRASS JAGS DEWEY sulla bacchetta di pulizia in modo sicuro. Assicurarsi che sia ben
stretto per evitare distacchi durante l'uso.

3. Utilizzo del Jag

® [nserire una toppa di pulizia nel jag. Il design extralungo e i segmenti scanalati aiutano a premere una
maggiore superficie contro il canna.
Inserire delicatamente il jag nel canna dell'arma da fuoco. Non forzarlo.

* Tirare il jag attraverso il canna, permettendo alla toppa di pulire le superfici interne. Ripetere se
necessario fino a quando il canna é pulito.

4. Cura PostUso
® Dopo la pulizia, rimuovere il jag dalla bacchetta di pulizia.

® Pulire il jag con solventi appropriati e lasciarlo asciugare prima della conservazione.
® Conservare il jag in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali toppa e solventi usati secondo le normative locali.
® Se il jag € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le linee guida locali per la gestione dei
rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del BRASS JAGS DEWEY 17JM, si prega di
consultare le informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o visitare il loro sito web
ufficiale.

Seguendo queste linee guida, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del BRASS JAGS DEWEY 17JM per la
pulizia delle armi da fuoco di calibro .17. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle vostre pratiche di
manutenzione delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BRASS JAGS DEWEY
17JM PASUJACE DO KALIBRU .17

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor BRASS JAGS DEWEY 17JM, zaprojektowanego do skutecznego czyszczenia broni palnej kal.
.17. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie tego produktu, zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdinego bezpieczenstwa produktow
(GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie zgodnie z przeznaczeniem, tj. do czyszczenia broni palnej kal.
A7.

® Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotow bezpieczenstwa
zwigzanych z jej uzytkowaniem.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem lub wypadki wkasciwym wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze uzywaj jaga z odpowiednim pretem czyszczacym. BRASS JAGS DEWEY pasuje do pretéw Dewey
Stainless, Rig i Hoppe’s.

® Uzywaj adapterow, gdy korzystasz z jaga z pretami Dewey Coated, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

® Nie uzywaj jagéw z gwintem meskim kalibrow 17 i 20 z pretami, ktére nie sg specjalnie zaprojektowane do ich
uzywania.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, poniewaz moze to uszkodzi¢ jaga lub bron palna.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.

® Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed rozpuszczalnikami czyszczacymi lub zanieczyszczeniami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym jag BRASS JAGS DEWEY, pret
czyszczacy i patche.

2. Mocowanie Jaga

® Jesli uzywasz pretow Dewey Coated, przymocuj odpowiedni adapter do preta.
* Przykre¢ jag BRASS JAGS DEWEY do preta czyszczgcego, upewniajac sie, ze jest mocno dokrecony,
aby zapobiec odtgczeniu podczas uzycia.

3. Uzycie Jaga

® W}6z patch czyszczacy do jaga. Dluga konstrukcja i zebrowane segmenty pomagaja docisng¢ wieksza
powierzchnie do lufy.

® Delikatnie wt6z jaga do lufy broni. Nie wymuszaj.

® Przeciaggnij jaga przez lufe, pozwalajgc patchowi na oczyszczenie wewnetrznych powierzchni.
Powtarzaj w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

4. Pielegnacja po Uzyciu
® Po czyszczeniu, usuh jaga z preta czyszczacego.

® Oczys¢ jaga odpowiednimi rozpuszczalnikami i pozwél mu wyschna¢ przed przechowaniem.
® Przechowuj jaga w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj uzyte patche czyszczace i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli jag jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, utylizuj go zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
gospodarki odpadami.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczgcych bezpieczeristwa zwigzanych z BRASS JAGS DEWEY
17JM, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowe;.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzycie BRASS JAGS DEWEY 17JM do
czyszczenia swojej broni palnej kal. .17. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeristwa w praktykach
konserwacji broni.



Turvallisuusohjeet BRASS JAGS DEWEY 17JM FITS
.17 CALIBER tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS JAGS DEWEY 17JM tuotteen, joka on suunniteltu tehokkaaseen .17 kaliiperin
ampumaaseiden puhdistukseen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon EU:n
yleisen tuotesaéntelyn (GPSR) mukaisesti. Lue tamé opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuotetta kaytetdén vain tarkoituksenmukaisesti, erityisesti .17 kaliiperin ampumaaseiden
puhdistamiseen.

® Kasittele ampumaaseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia ampumaaseiden kayttdon liittyvia
turvallisuusprotokollia.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

® Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Kayta jagia aina oikeanlaisen puhdistusvarren kanssa. BRASS JAGS DEWEY tuote sopii Dewey Stainless,
Rig ja Hoppe’svarsiin.

Kayta sovittimia, kun kaytat jagia Dewey Coated varsien kanssa varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.

Ala kayta 17 ja 20 kaliiperin uroskierrejageja varsien kanssa, jotka eivét ole erityisesti suunniteltu niille.
Valta liiallista voimaa puhdistuksessa, silla se voi vahingoittaa jagia tai ampumaasetta.

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmidsi puhdistusliuoksilta tai roskilta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvélineet, mukaan lukien BRASS JAGS DEWEY jag, puhdistusvarsi ja
patjat.

2. Jagien kiinnittaminen

® Jos kaytat Dewey Coated varsia, kiinnita sopiva sovitin varteen.
® Kierrd BRASS JAGS DEWEY jag puhdistusvarteen tiukasti. Varmista, etté se on tiukasti kiinni
estaadksesi irtoamisen kayton aikana.

3. Jagin kayttaminen

® Aseta puhdistuspatja jagin sisaan. Erittdin pitkd muotoilu ja uritetut segmentit auttavat painamaan
enemman pintaalaa piipun sisapintaa vasten.

* Tydnna jagi varovasti ampumaaseen piippuun. Ala pakota sité.

® Veda jagi piipun l&api, jolloin patja puhdistaa sisapinnat. Toista tarpeen mukaan, kunnes piippu on
puhdas.

4. Kaytdn jalkeinen huolto
® Puhdistuksen jalkeen poista jagi puhdistusvarresta.

® Puhdista jagi sopivilla liuoksilla ja anna sen kuivua ennen sdilytysta.
® Sailyta jagi turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet



® Havita kaytetyt puhdistuspatjat ja liuokset paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Jos jagi on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, havita se paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita BRASS JAGS DEWEY 17JM tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttéa
valmistajaan, jonka yhteystiedot on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai heidén virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa BRASS JAGS DEWEY 17JM tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton .17
kaliiperin ampumaaseiden puhdistuksessa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ampumaaseiden
huoltokaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for BRASS JAGS DEWEY
17JM PASSAR .17 KALIBER

Introduktion

Tack for att du valt BRASS JAGS DEWEY 17JM, som ar utformad for effektiv rengéring av .17 kaliber vapen. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla sdker anvandning av denna produkt, i enlighet med EU:s
allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR). Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands som avsett, specifikt for rengdoring av .17 kaliber vapen.

Hantera alltid vapen med fdrsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll som ar kopplade till vapnanvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera alla upplevelser av osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid jaggen med ratt rengéringsstang. BRASS JAGS DEWEY passar Dewey Stainless, Rig och
Hoppe's stanger.

Anvand adaptrar nar du anvander jaggen med Dewey Coated Rods for att sdkerstélla en saker passform.
Anvand inte 17 och 20 kaliber hanegéngade jags med stéanger som inte &r specifikt utformade for dem.
Undvik att anvanda dverdriven kraft vid rengoring, eftersom detta kan skada jaggen eller vapnet.

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan rengdring.

Bar skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran rengéringslosningar eller skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
* Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive BRASS JAGS DEWEY jaggen, rengoringsstang

och lappar.
Fasta jaggen
® Om du anvander Dewey Coated Rods, fast den lampliga adaptern pa stangen.
® Skruva fast BRASS JAGS DEWEY jaggen péa rengdringsstangen ordentligt. Se till att den ar atdragen
for att forhindra att den lossnar under anvéandning.
Anvanda jaggen
® Sittin en rengdringslapp i jaggen. Den extra langa designen och de ribbade segmenten hjalper till att
trycka mer yta mot loppet.
® Satt forsiktigt in jaggen i loppet pa vapnet. Tvinga inte in den.
* Dra jaggen genom loppet, s& att lappen reng6r de inre ytorna. Upprepa vid behov tills loppet ar rent.
Efter anvandning

* Ta bort jaggen fran rengéringsstangen efter rengoring.
* Rengor jaggen med lampliga lésningar och lat den torka innan férvaring.
® Forvara jaggen pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kassera anvanda rengdringslappar och lésningar i enlighet med lokala féreskrifter.
Om jaggen ar skadad eller inte langre anvandbar, kassera den i enlighet med lokala avfallshanteringsriktlinjer.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angdende BRASS JAGS DEWEY 17JM, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller besdk deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av BRASS JAGS DEWEY 17JM for
rengoring av dina .17 kaliber vapen. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina vapenvardsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro BRASS JAGS DEWEY 17JM
FITS .17 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS JAGS DEWEY 17JM, navrzeny pro efektivni €iSténi zbrani raze .17. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny, které zaijisti bezpecné pouZivani tohoto produktu v souladu s
Nafizenim EU o obecné bezpec¢nosti vyrobkl (GPSR). Pfed pouzitim si prosim dlkladné pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze k uréenému Ucelu, konkrétné k Cisténi zbrani raze .17.
® VZzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpec€nostni protokoly spojené s pouzivanim

zbrani.

® Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nehodam.
® Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
* Hlaste jakékoli nebezpecéné zkusenosti s produktem nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy pouzivejte jag s odpovidajici Cistici ty¢i. BRASS JAGS DEWEY pasuje na Dewey Stainless, Rig a
Hoppe's tyce.

Pouzivejte adaptéry pfi pouzivani jaga s Dewey Coated Rods, abyste zajistili bezpecné uchyceni.
Nepouzivejte 17 a 20 raze muze zavitové jagy s tycemi, které nejsou specialné navrzeny pro né.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi isténi, protoZe to mdlize poskodit jag nebo zbrari.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe€nym smérem pred CiSténim.

Noste ochranné bryle, abyste chranili oCi pfed Cisticimi prostfedky nebo troskami.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava

® Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
® Shromazdéte vSechny potfebné Cistici potfeby, véetné BRASS JAGS DEWEY jaga, Cistici tyCe a
hadfrika.

Pfipojeni jaga

® Pokud pouzivate Dewey Coated Rods, pfipojte k tyCi odpovidajici adaptér.
® Pevné piiSroubujte BRASS JAGS DEWEY jag na Cistici ty€. Ujistéte se, Ze je utazeny, aby se pfedeSlo
odpojeni béhem pouziti.

Pouzivani jaga

® Vlozte cistici hadfik do jaga. Extrémné dlouhy design a vroubkované segmenty pomahaji tlacit vétsi
plochu proti hlavni.

® Jemné vlozte jag do hlavné zbrané. Nedélejte to na silu.

® Tahnéte jag hlavni, pficemz umoznéte hadriku vygistit vnitfni povrchy. Opakujte podle potfeby, dokud
neni hlaven Cista.

Udrzba po pouziti
® Po CiSténi odstrarite jag z Cistici tycCe.

® Qcistéte jag vhodnymi Cisticimi prostfedky a nechte ho uschnout pfed ulozenim.
® UloZte jag na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli pouzité gistici hadfiky a prostfedky podle mistnich pfedpist.
® Pokud je jag poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, likvidujte jej v souladu s mistnimi pokyny pro spravu odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo obavy tykajici se BRASS JAGS DEWEY 17JM se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte jejich oficidlni webové stranky.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani BRASS JAGS DEWEY 17JM pro ¢isténi vasSich
zbrani raZe .17. Dékujeme, Ze kladete ddiraz na bezpecnost pfi Gdrzbé svych zbrani.



